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Profesionalni méric¢ krevniho tlaku

HBP-1120

* Navod k obsluze

Dékujeme vam, Ze jste si zakoupili profesionalni méfi¢ krevniho tlaku OMRON.

Pfed prvnim pouzitim méfice si prectéte navod k obsluze.
Je nutné zajistit pfesné a bezpecné pouziti méfice, a proto si prectéte tento navod k obsluze.
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Uvod

Ucel pouziti

Lékarské ucely

Toto zafizeni je digitalni méFi€ urCeny pro pouziti pfi méreni krevniho tlaku
a tepové frekvence u dospélych a détskych pacientll s obvodem paze

v rozmezi od 12 cm do 50-cm.

Uzivatelé

Tento pfistroj.smi byt pouzivan pouze zdravotnickymi pracovniky.
Pacienti

Toto zafizeni je ur€eno pro pouziti u dospélych a déti ve véku od 3 let.

Prostredi

PFistroj je urcen pro pouziti v ordinacich Iékafi, nemocnicich, klinikach
a dalSich zdravotnickych zafizenich.

Zivotnost

5 let (pouze za podminky provadéni fadnych kontrol)

Mérené parametry

m Neinvazivni méfeni krevniho tlaku

m Tepova frekvence

Bezpecnostni opatieni pfi pouziti

Vzdy je nutné dodrzovat varovani a upozornéni popsana v havodu
k obsluze.



Vyjimky

V nasledujicich pripadech nenese spoleénost OMRON zadnou

odpovédnost.

1. Doslo k problému ¢i poSkozeni zpusobenému skuteénosti, Ze byla udrzba
alnebo oprava provedena jinou osobou nez pracovnikem spole¢nosti OMRON
¢i prodejcem uréenym spole€nosti OMRON.

2. Problém ¢i poSkozeni produktu spolec¢nosti OMRON zpusobené
produktem jiného vyrobce, ktery nebyl dodan spolec¢nosti OMRON.

3. Problémra poskozeni zpusobené skutecnosti, Ze pfi udrzbé a/nebo
opravé byly pouZity jiné ndhradni dily nez dily stanovené spole¢nosti
OMRON.

4. Problém a poskozeni zptsobené nedodrzenim poznamek k bezpe&nosti
nebo provozniho postupu uvedeného v tomto navodu k obsluze.

5. Za okolnosti, které prekracuji rozsah provoznich podminek tohoto
pristroje, v€etné zdroje napajeni a okolniho prostfedi uvedenych
v tomto navodu.

6. Problém a poskozeni zplsobené prestavbou nebo nespravnou
opravou tohoto produktu.

7. Problém a poskozeni zpusobené vy$Si moci, napfiklad pozarem,
zemétfesenim, zaplavami Ci bleskem.

Testové specifikace k ODOLNOSTI KRYTU PRISTROJE viiéi
radiofrekvenénim bezdratovym komunika¢nim zafizenim

1. Obsah tohoto navodu k obsluze mize byt zménén bez predchoziho
upozornéni.

2. Obsah tohoto navodu k obsluze jsme dikladné prekontrolovali. Pokud
vS8ak naleznete nedostate¢ny popis nebo chybu, dejte nam prosim
veédét.

3. Bez svoleni spole¢nosti OMRON je zakazano tento navod k obsluze
kopirovat, at’jiZ jako celek, Ci jakoukoli jeho ¢ast. Pokud neni tento
navod k obsluze pouzivan osobou (spole€nosti), nesmi byt pouzivan,
pokud k tomu spolecnost OMRON neda svoleni z hlediska autorského
prava.

Zkusebni | Pasmo | Servis Modulace | Maximalni | Vzdalenost UROVVEN
kmitocCet (MHz) vykon (W) | (m) ZKOUSKY
(MHz) ODOLNOS-
TI(V/m)
385 380az | TETRA400 Pulsni 1,8 0,3 27
390 modulace
18 Hz
450 430az | GMRS 460, FM 2 0,3 28
470 FRS 460 odchylka
15 kHz
sinus 1 kHz
710 704 az | Pasmo LTE Pulsni 0,2 0,3 9
787 13,17 modulace
745 217 Hz
780
810 800az | GSM Pulsni 2 0,3 28
960 800/900, modulace
870 TETRA 800, 18 Hz
iDEN 820,
930 CDMA 850,
Pasmo LTE 5
1720 1700 az | GSM 1800; Pulsni 2 0,3 28
1990 CDMA 1900; modulace
1845 GSM 1900; 217 Hz
DECT;
1970 Pasmo LTE
1,3, 4, 25;
2450 2400 a2 | EMdtoth, Pulsni 2 0,3 28
2570 WLAN, modulace
802.11 b/g/n, | 217 Hz
RFID 2450,
pasmo LTE 7
5240 5100 az | WLAN 802.11 | Pulsni 0,2 0,3 9
5800 a/n modulace
5500 217 Hz
5785
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ZkuSebni

Zkouska Uroven Uroven Elektromagnetické
odolnosti EN60601-1-2 shody prostiedi — pokyny
Pfenosna a mobilni radiofrekvenéni
komunikaéni zafizeni by se neméla
pouzivat v mensi vzdalenosti od
jakékoli &asti pfistroje HBP-1120,
véetné kabell, nez je doporucena
vzdalenost vypocitana z rovnice
platné pro frekvenci vysilace.
Doporucena vzdalenost
?%”l‘:ljz a3 d=2P 150 kHz — 80 MHz
d=2P  80MHz-2,7 GHz
80 MHz 3 Vrms
Vedené RF 80 % AM kde P je maximalni jmenovity
IEC 61000-4-6 | (1 kHz) vystupni vykon vysilace ve
wattech (W) podle udajl vyrobce
vysilace a d je doporucena
vzdalenost v metrech (m).
Vyzafované RF | 3V/m Intenzita pole pevnych
IEC 61000-4-3 | 80 MHz az 3V/m radiofrekvencnich vysilacd zjisténa
2,7 GHz elektromagnetickym prazkumem
80 % AM lokality* by méla-byt niz$i nez
(1kHz) povolena uroven v kazdém
z frekvenénich rozsahu**.
K ruseni mlze dochazet
v blizkosti zafizeni oznacenych
nasledujicim symbolem:
(@)
Poznamka 1: U frekvenci 80 MHz a 800 MHz plati vy$&i frekvenéni rozsah.

Poznamka 2: Tyto pokyny nemusi platit ve véech situacich. Siteni

elektromagnetickych vin je ovlivnéno jejich pohlcovanim budovami,
predméty a lidmi a jejich odrazenim od budov, pfedmétu a lidi.

*Intenzitu pole pevnych vysila€l, napfiklad zakladnovych stanic radiovych
(mobilnich/bezdratovych) telefond a pozemnich mobilnich radiostanic, amatérskych
vysilagek, rozhlasového vysilani na AM a FM frekvencich a televizniho vysilani,
nelze teoreticky pfedem presné stanovit. Pro posouzeni elektromagnetického
prostfedi z divodu pfitomnosti pevnych radiofrekvenénich vysilacu je nutné zvazit
provedeni elektromagnetického prizkumu lokality Pfesahuje-li naméfena intenzita
pole v lokalité, kde je zafizeni pouzivano, pfisluSnou vySe uvedenou povolenou
radiofrekvencni Uroven, je nutné ovéfit, zda pfistroj HBP-1120 pfi provozu pracuje
béznym zplsobem. Nepracuje-li pfistroj normalné, pravdépodobné bude nutné
provést urcita opatfeni, napf. zménit orientaci ¢i umisténi pfistroje HBP-1120.

**Ve frekvencnim rozsahu 150 kHz az 80 MHz by méla byt intenzita pole niz8i nez 3 V/m.
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Poznamky k bezpecnosti

NiZe uvedené piiklady varovnych znacek a symbol( maji zajistit bezpecné pouzivani produktu,
zabranit poskozeni a pfedejit zranéni vas ¢i jinych osob. Znacky a symboly jsou vysvétleny nize.

Bezpeénostni symboly pouzité v tomto navodu k obsluze

Oznacuje situace, kdy nespravné zachazeni mize
zpusobit smrt nebo tézké zranéni.

A Varovani
. . | Oznacuje situace, kdy nespravné zachazeni muze
A Upozornéni | zpisobit zranéni nebo hmotné $kodly.

Obecné informace

Poznamka:
Oznacuje obecné informace, které je pfi pouziti pfistroje nutné mit na
paméti, a dal$i uzite¢né informace.

Skladovani/nastaveni

A Varovani

 Nainstalujte pfistroj v misté pobliz elektrické zasuvky, kde Ize sitovy
adaptér snadno odpojit. Nastane-li neobvykla situace a pfistroj nelze
rychle odpojit od pfivodu elektfiny, muze dojit k nehodé nebo pozaru.

* Nezvedejte pfistroj pomoci manzety nebo sitového adaptéru, protoze
by tim mohlo dojit k poruse pfistroje.

* V pfipadé poruchy pfistroje kontaktujte vaseho prodejce nebo zakaznicky
servis firmy CELIMED s.r.o.

* Nepouzivejte v kombinaci se zafizenim pro hyperbarickou oxygenoterapii
ani v zadném prostfedi, v némz muze vznikat hoflavy plyn.

* Nepouzivejte v kombinaci se zafizenim pro magnetickou rezonanci (MRI).
Je-li nutné MRI pouZit, sejméte z pacienta manzetu pfipojenou k zafizeni.

* Nepouzivejte s defibrilatorem.

* PFistroj neinstalujte na nasledujicich mistech:

- na mistech vystavenych vibracim, jako jsou sanitni vozy a zachranné vrtulniky;
- na mistech s pfitomnosti plynu &i plamene;

- na mistech s pfitomnosti vody ¢&i vodni pary;

- na mistech, kde jsou skladovany chemikalie.

* Nepouzivejte pfi mimofadné vysokych teplotach, vysoké vihkosti nebo
velké nadmorské vySce. Pouzivejte pouze v podminkach, které spadaji
do rozsahu pozadovanych okolnich podminek.

* Nevystavujte pfistroj silnym otfesim.

» Nepokladejte tézké predméty ani pfistroj samotny na kabel sitového adaptéru.

* U kojenct a téhotnych Zen nebyly provedeny klinické testy. Nepouzivejte
u kojencu a téhotnych Zen.

 Sitovy adaptér nepfipojujte ani neodpojujte mokryma rukama.

* Ujistéte se, Ze béhem méfeni se ve vzdalenosti do 30 cm od monitoru nenachazi
Zadny mobilni telefon ani jiné elektrické zafizeni, které vyzafuje elektromagneticka
pole. Mohlo by to zpusobit nespravnou funkci monitoru nebo nepfesné méreni.




A Upozornéni

* Pristroj neinstalujte na nasledujicich mistech:

- na prasnych mistech a mistech s pfitomnosti soli nebo siry;

- na mistech dlouhodobé vystavenych pfimému slune¢nimu zareni
(zejména je nutné zajistit, aby pfistroj nebyl delSi dobu ponechan na
pfimém slunci nebo v blizkosti zdroje ultrafialového svétla, protoze
ultrafialové svétlo maze poskodit displej LCD);

- na mistech vystavenych vibracim nebo otfesim;

- pobliz topnych téles.

* Nepouzivejte-pfistroj v mistech s vybavenim emitujicim hluk, jako jsou
mistnosti's pfistroji MRI, CT, rentgenem Ci operacni saly nebo v blizkosti
vysokofrekvencniho chirurgického pfistroje. Hluk z téchto zafizeni maze
zpusobovat ruseni provozu pfistroje.

Pred pouzitim / pfi pouziti
A Varovani

* Pristroj splfiuje pozadavky normy EMC (pro elektromagnetickou
kompatibilitu) (EN60601-1-2). Jako takovy jej Ize pouzivat spolecné
s dalSimi Iékafskymi zafizenimi. Pokud se vSak v blizkosti pfistroje
nachazi zafizeni vydavajici hluk (napfiklad elektricky skalpel nebo
zafizeni pro mikrovinnou terapii), je nutné zkontrolovat funkci pfistroje
béhem pouziti téchto zafizeni a po skonCeni jejich pouziti.

* Pokud dojde k chybé& nebo je vysledek méfeni pochybny, poslechem
nebo pohmatem zkontrolujte vitalni znamky pacienta. Pfi-hodnoceni
stavu pacienta se nespoléhejte pouze na vysledky méfeni ziskané
pomoci pFistroje.

+ Toto zafizeni smi pouzivat pouze vySkoleny zdravotnicky personal.
Nedovolte, aby toto zafizeni obsluhovali pacienti.

» Spravné pfipojte konektory a kabel sitoveho adaptéru.

* Nepokladejte na tento pfistroj Zzadné predméty ani kapaliny.

 Pfed pouzitim pfistroje zkontrolujte nasledujici polozky:

- Ujistéte se, zda neni kabel sitového adaptéru posSkozeny (vodice

nejsou obnazeny ani preruseny) a zda jsou vSechna spojeni spolehliva.

* V pfipadé sitoveho adaptéru pfipojeného k pfistroji, spotfebniho materialu
a volitelnych zafizeni pouzivejte pouze standardni pfisluSenstvi nebo
produkty stanovené spolec¢nosti OMRON. Mohlo by to vést k poSkozeni
pristroje.

* Nepouzivejte tento pfistroj na vihkych mistech ani na mistech, kde by do
néj mohla vniknout voda.

* Tento pfistroj je ur€en pro pouziti v ordinacich Iékaft, nemocnicich,
klinikach a dalSich zdravotnickych zafizenich.

* Nepouzivejte pfistroj v pfipadé, Ze z ného vychazi kour & neobvykly
zapach nebo vydava neobvykly hluk.

* Do mistnosti, v niz je pfistroj instalovan nebo pouzivan, nenoste mobilni
telefony ani vysilace.
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Elektromagneticka odolnost (EN60601-1-2)

Zkouska ZkuSebni uroven | - Elektromagnetické
odolnosti EN60601-1-2 Uroven shody | o/ stredi — pokyny

Podlaha by méla byt

dfevénd, betonova nebo

. 18 kV, kontakt +8 kV, kontakt z keramické dlazby.
E!i'gﬁr?ég"lg?ky +2 KV, +4 kV, +2 KV, 4 kV, Jsou-li podiahy pokryty
II%/C 161000- 4.2 8 KV, £15KV, 8 kV, £15 KV, syntetickym materialem,
vzduch vzduch relativni vihkost by méla

dosahovat nejméné

30 %.

Kvalita sitového
Rychlé elektrické ﬁgpké\u(e%rl,osité ﬁg;‘gj’eﬁ’:?sné napéjeni by méla byt
prechodné jevy / +1 kV pro +1 KV pro na urovni typického

skupiny impulzt
IEC 61000-4-4

pFivodni/vystupni
sité

pFivodni/vystupni
sité

komeréniho nebo
nemocni¢niho
prostiedi.

Razovy impulz
IEC 61000-4-5

+1 kV
normalni rezim
+2 kV

bé&zZny rezim

+1 kV
normalni rezim
+2 kV

bé&Zny reZim

Kvalita sitového
napajeni by méla byt
na urovni typického
komeréniho nebo
nemocni¢niho
prostredi.

Poklesy napéti,
kratka preruseni
a kolisani napéti

0 % Uy; 0,5 cyklu
Pri 0°, 45°, 90°,
135°, 180°, 225°,
270° a 315°

0 % Uy; 0,5 cyklu
Pfi 0%, 457, 90°,
1357, 180°, 225°,
270° a 315°

0 % Uy 1 cyklus
70 % Uy; 25/30

0 % Uy; 1°cyklus
70% Uy;25/30

Kvalita sitového
napajeni by méla byt
na urovni typického
komeréniho nebo
nemocni¢niho
prostfedi. Pozaduje-li
uzivatel, aby pfistroj

na pfivodnich cykld, jedna cykld, jedna HBP-1120 nepfetrzité
napajecich sitich | faze: pfi 0° faze: pfi 0° pracoval i pfi pferuseni
IEC 61000-4-11 sitového napajeni,
doporucujeme napajet
0% Uy 0% Uy pfistroj HBP-1120 ze
250/300 cyklu 250/300 cyklu zdroje nepretrzitého
napajeni nebo baterii.
Magneticka pole
sitového kmitoctu by
Magnetické pole méla byt na drovnich
sitového kmitoctu | gg prr &) 20 f/m (ef.) charakteristickych
(50/60 Hz) 60 Hz 60 Hz pro typické umisténi
IEC 61000-4-8 v typickém komer&nim

nebo nemocnié¢nim
prostredi.

Poznamka: U; je stfidavé napéti sité pfed pouzitim zkuSebni urovné.
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Prohlaseni vyrobce

Pristroj HBP-1120 je ur€en pro pouziti v nize uvedeném elektromagnetickém
prostiedi.

Je nutné, aby zakaznik i uzivatel pfistroje HBP-1120 zajistil, Zze pfistroj
bude v takovém prostfedi skuteCné pouzivan.

Elektromagnetické emise (EN60601-1-2)

ZkousSka emisi Shoda Elektromagnetické prostredi
Pristroj HBP-1120 vyuziva radiofrekvencni
energii pouze pro své vnitini funkce. Jeho
Radiofrekvenéni Skupina 1 RF emise jsou proto mimoradné nizké a je
emise CISPR 11 P nepravdépodobné, Ze by mohly zpUsobovat
jakeékoli ruSeni blizkych elektronickych
zafizeni.
Rac_jiofrekvenc":ni Tiida B
emise CISPR 11 Pfistroj HBP-1120 je vhodny k pouZiti
H o . ve vSech zafizenich, v€etné domacnosti
armonické emise - e, T - "
Tfida A a zafizeni pfimo napojenych na vefejnou sit
IEC 61000-3-2 AN rr g o
nizkého napéti, ktera napaji budovy uzivané
Kolisani/vykyvy napéti . k bydleni.
IEC 61000-3-3 Vyhovuje
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* Nepfipojujte jednoho pacienta k vice méfi¢iim.
* Nepfipojujte pfistroj k elektrické zasuvce, ktera je ovladana vypinacem.

A Upozornéni

* Pfed pouzitim pfistroje ovéfte, Ze u pacienta neplati Zadna
z nasleduijicich situaci:
- 8patny periferni obéh, vyrazné nizky krevni tlak nebo nizka télesna
teplota (pritok krve do-mista méreni by byl Spatny);
- pacient pouziva umélé srdce a plice (nebude pfitomen zadny puls);
- pacient je pomastektomii;
- pacientma aneuryzma,;
- pacient trpi ¢astou arytmii;
- pohyby téla, jako jsou kfece, arterialni pulzace &i tfes (probihajici
srdeCni masaz, drobné nepfretrzité vibrace, revmatismus apod.).
* Pfed pouzitim pfistroj vizualné prohlédnéte a ujistéte se, ze nevykazuje
deformace zplsobené padem a Ze neni znecistén ani potfisnén tekutinou.
» Pokud pfistroj nebyl del$i dobu pouzivan, pred pouzitim vzdy
zkontrolujte, zda funguje normalné a bezpecné.
* Nepouzivejte tento pfistroj na mistech, kde by mohl snadno spadnout.
V pfipadé padu pfistroje ovéite, zda funguje normalné a bezpecné.
* Manzetu nenasazuijte na pazi, k nizZ je pfipojen snima¢ SpO, nebo jiné
monitorovaci zafizeni. Kdyz se manzZeta natlakuje, maze dojit k vymizeni
pulzu, coz vede k do¢asné ztraté monitorovaci funkce.

Cisténi

A Varovani

* P¥i Cisténi pfistroje vypnéte napajeni a odpojte sitovy adaptér.

* Po Cisténi pfistroje se vzdy ujistéte, ze je zcela suchy. AZ poté jej
muzete pfipojit k elektrické zasuvce.

* Na pfistroj, pfisluSenstvi, konektory, tlaCitka ani otvory v krytu (ani do

pfistroje, prisluSenstvi, konektord, tlacitek €i otvora v krytu) nerozprasuijte,
nestfikejte ani nelijte zadné kapaliny.

/\ Upozornéni

» K Cisténi pfistroje nepouzivejte fedidla, benzen ani jina rozpoustédla.

* Nesterilizujte v autoklavu ani plynem (plynnym ethylenoxidem, plynnym
formaldehydem, vysoce koncentrovanym ozonem atd.).

» Pokud pouzivate k Cisténi antisepticky roztok, postupujte podle pokynu
vyrobce. Mohlo by to poskodit povrch pfistroje.

* PFistroj je nutné pravidelné Cistit.



Udrzba a kontrola

A Varovani

» Je nutné zajistit bezpe€né a spravné pouzivani tohoto pfistroje, a proto
pristroj pfed zahajenim prace vzdy zkontrolujte.

* Neopravnéné upravy jsou zakazany zakonem. Nepokousejte se pfistroj
rozebirat ani upravovat.

Baterie se suchymi élanky

A Varovani

» Pokud se vam-kapalina z baterie dostane do o¢i, ihned je dukladné
vyplachnéte velkym mnozstvim vody. Nemnéte si oCi. Ihned vyhledejte
Iékafskou pomoc.

* Nevhazujte do ohné&, nerozebirejte ani nevystavuijte teplu.

* Pfed vyjmutim nebo vloZzenim baterie vzdy od pfistroje odpojte sitovy
adaptér.

* Pokud nebude pfistroj pouzivan po dobu jednoho mésice nebo déle,
vyjméte z néj baterii a ulozte ji zvlast.

* Baterii nerozebirejte ani nijak neupravuijte.

* Netlacte na baterii ani ji nedeformujte. Baterii nehazejte, neohybejte,
nevystavujte ideriim a chrante ji pfed upusténim.

* Baterie ma kladnou/zapornou polaritu. Nevkladejte baterie s obracené
orientovanou polaritou.

* Nepropojujte kladny a zaporny pél baterie dratem ani jinym kovovym
predmétem.

* Nepouzivejte souasné sitovy adaptér i baterii.

* Pouzivejte pouze pfedepsany typ baterie.

A Upozornéni

* Pokud se kapalina z baterie dostane do styku s pokozkou nebo odévem,
ihned ji oplachnéte vodou.
* Nepouzivejte spole¢né staré a nové baterie ani baterie rizného typu.

Neinvazivni méreni krevniho tlaku (NIBP)

A Varovani

» Pokud pouzivate manzetu u nékterych pacientd, ktefi trpi infekci,
nakladejte s manzetou jako se zdravotnickym odpadem nebo ji pfed
opétovnym pouzitim dezinfikujte. V opacném pfipadé muze dojit
k infekci.

» Pokud provadite pomoci manzety Casta méfeni NIBP po delSi dobu,
pravidelné kontrolujte pacientlv obéh. Manzetu je také nutné nasadit
zpusobem uvedenym v upozornénich v tomto navodu.

* Manzetu pro méfeni NIBP ani jeji spojovaci dil nepfipojujte k adaptéru
Luer Lock.
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Dulezité informace tykajici se elektromagnetické kompatibility (EMC)

Zafizeni HBP-1120 vyrobené spole¢nosti OMRON HEALTHCARE Co., Ltd. splfiuje
normu EN60601-1-2:2015 pro elektromagnetickou kompatibilitu (EMC). Pfesto je
vSak zapotfebi dodrzovat zvlastni opatfeni:

- Pouziti pfisluSenstvi a kabell jinych, nez které jsou specifikované nebo dodavané
spole¢nosti OMRON, by mohlo vést ke zvySeni elektromagnetického vyzarovani
nebo sniZeni elektromagnetické odolnosti monitoru a vyustit v jeho nespravnou
funkci.

- Béhem méreni by se nemeél pouzivat monitor, ktery sousedi s jinym pfistrojem
nebo je na néj postaveny, protoze by to mohlo vést k jeho nespravné funkci. Je-
li takové pouziti nezbytné, monitor a druhé zafizeni je tfeba sledovat a ovéfovat,
ze funguji normalné.

- Béhem méreni se nesmi do vzdalenosti 30 cm od jakékoli ¢asti monitoru nachazet
Zadné pfenosné radiofrekvenéni komunika&ni zafizeni (v€etné perifernich
¢asti, jako jsou kabely antény a externi antény) véetné kabell specifikovanych
spole¢nosti OMRON.

V opacném pfipadé by mohlo dojit ke zhorSeni vykonu monitoru.

- Dal&i pokyny ohledné prostfedi EMC, ve kterém je tfeba monitor pouZivat,

najdete nize.

Spravna likvidace tohoto produktu
(Odpadni elektricka a elektronicka zarizeni) E

Toto oznaceni provedené na produktu nebo v pfisluSném navodu

znadi, ze produkt na konci své technické Zivotnosti se nesmi likvidovat —
spole¢né s ostatnim domovnim odpadem. Abyste zabranili pfipadnym

S§kodam na zivotnim prostfedi nebo lidském zdravi zplsobenym nekontrolovanou
likvidaci odpadu, oddélte tento produkt od ostatnich typli odpadu a'zodpovédné jej
recyklujte — pfispéjete tak k trvalému opétovnému pouziti zdroji materialu.

Podrobnosti o tom, kde a jak se da toto zafizeni bezpe¢né recyklovat s ohledem
na zivotni prostfedi, mohou domaci uzivatele ziskat bud’ u prodejce, u kterého si
tento produkt pofidili, nebo mohou kontaktovat mistni obecni urad.

Komeréni uZivatelé necht’ kontaktuji svého dodavatele a provéfi okolnosti

a podminky uvedené v kupni smlouvé. Tento produkt se nesmi zafadit mezi ostatni
technicky odpad urcéeny k likvidaci.

Produkt neobsahuje Zadné nebezpecéné latky.

Baterie likvidujte podle platnych mistnich predpisu.
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Popis symboll

NaCaZ
SACRS)

Oznaceni polarity
konektoru

)

K indikaci obecné zvySenych,
potencialné nebezpecnych
urovni neionizujiciho zafeni,
nebo k indikaci zafizeni Ci
systémda, napf. v oblasti
zdravotnickych elektrickych
zafizeni, ktera obsahuji
radiofrekvencni vysilace
nebo kterd zameérné
pouZzivaji radiofrekvencni
elektromagnetickou energii
k diagn6ze nebo 1éCbé.

Start; zahajeni Cinnosti

nebo indikatoru pro
zastaveni aktivni funkce.

<D K oznaceni tlagitka start. Obsah baleni
Stop o §
@ K oznaceni ovladace @ Upozoméni

Datum vyroby je integrovano do sériového Cisla nebo Cisla Sarze, které
jsou umistény na produktu a/nebo prodejnim baleni: prvni 4 Cislice

predstavuji rok vyroby a dalsi 2 Cislice mésic vyroby.
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* B&hem nafukovani a vypousténi neohybejte hadi¢ku manzety. Budte
obzvlasté opatrni pfi zméné polohy téla.
* Manzetu nenasazujte na nasledujici ¢asti téla:

- nha pazi, na niz je provedena nitroZilni kapacka nebo krevni transfuze;

- na pazi, k niz je pfipojen snima¢ SpO,, katétr pro invazivni méfeni
krevniho tlaku nebo jiny pfistroj;
- na pazi s pfipojkou pro hemodialyzu.
- Poranéna horni ¢ast paze.
* Pokud méfite krevni tlak' pomoci manzety nasazené na pazi na strané
téla, kde byla provedena mastektomie, zkontrolujte stav pacienta.

A Upozornéni

» Méfeni NIBP je nutné provadét na pazi.

» Béhem méreni NIBP predejdéte vétSim pohybum téla pacienta
a minimalizujte chvéni.

* Pokud lékar u pacienta indikuje hemoragickou diatézu nebo
hyperkoagulaci, po méfeni zkontrolujte stav paze.

» Spravnost méfeni zajistite pouzitim manzety vhodné velikosti. Pokud
pouzijete pfili§ velkou manzetu, ma naméfena hodnota krevniho tlaku
tendenci byt nizsi, nez je skutecCny krevni tlak. Pokud pouzijete pfilis

malou manzetu, ma namérena hodnota krevniho tlaku tendenci byt vySsi.

» Pfed méfenim a v jeho pribéhu ovérte, Ze jste se u pacienta vyhnuli
nasledujicimu:

- Cast téla, na niz je manzeta nasazena, je v jiné vySce nez srdce.
(Vyskovy rozdil 10 cm muze ovlivnit hodnotu krevniho-tlaku az o 7 ¢&i
8 mmHg.)

- Pohyb téla nebo mluveni béhem méfeni.

- Manzeta je nasazena na tlusty odév.

- Paze je vystavena tlaku zplsobenému vyhrnutym rukavem.

* V pfipadé manzety pro dospélé plati, Ze manzetu je nutné nasadit tak
tésné, aby bylo mozné mezi manzetu a pazi vsunout dva prsty.

* V pfipadé, Ze naméfena hodnota blika a je mimo méfici rozsah, nelze
zarucit pfesnost méfeni. Pfed rozhodnutim o dalSim postupu vzdy
zkontrolujte stav pacienta.

* Pokud je manzeta poskozena nebo dérava, nepouzivejte ji.

* S timto zafizenim Ize pouzivat pouze manzetu OMRON GS CUFF2.
Pouziti jakékoli jiné manzety mize vést k nespravnému méreni.



Poznamka:

Instalace
» U kazdého volitelného pfislusenstvi je nutné se seznamit s navodem
k pouziti a dobfe mu porozumét. Tento navod neobsahuje upozornéni
s informacemi ur€enymi pro volitelna pfisludenstvi.
* P¥i praci s kabely postupujte opatrné a kabely umistéte tak, aby se do
nich pacient nezapletl ani nezachuytil.
Pred pouzitim / pri pouziti
» Po zapnuti vypina€e zkontrolujte nasledujici polozky:
- Z pfistroje nevychazi kouf, neobvykly zapach ani neobvykly hluk.
- Stisknéte'kazdé tlacitko a ovéfte, zda funguje.
- V pfipadé funkci, které zpUsobuji rozsviceni nebo blikani ikon, ovérte,
Ze prislusné ikony sviti nebo blikaji (str. 12).
- Méfeni Ize provést béznym zpusobem a chyba méfeni se nachazi
v ramci tolerance.
* Neni-li na displeji zobrazeno normalni zobrazeni, pfistroj nepouzivejte.
* P¥i recyklaci nebo likvidaci dilt pfistroje (v€etné baterii) postupujte
v souladu s pravidly a predpisy stanovenymi statem a samospravou.

Cisténi
* Informace tykajici se Cisténi naleznete na str. 22.

Neinvazivni méreni krevniho tlaku (NIBP)

» Pokud pacient trpi akutnim zanétem, hnisavym onemocnénim nebo ma
vnéjSi poranéni na misté, na které ma byt nasazena manzeta, postupujte
podle pokynu Iékare.

* Neinvazivni méfeni krevniho tlaku (NIBPR) se provadi stlacenim horni

paze. Néktefi lidé mohou citit intenzivni bolest, anebo se u nich mohou

objevit pfechodné skvrny zplsobené podkoznim krvacenim. Tyto skvrny
postupné vymizi. Pokud je to vS§ak pro pacienty dalezité, je vhodné

o moznosti vzniku skvrn pacienty informovat a v pfipadé potfeby od

méfeni upustit.

Klinické hodnoceni pfistroje bylo provedeno v klidové poloze (chodidla

na zemi, nohy nebyly pfekfizeny, zada byla opfena o opéradlo, paze

byla opfena tak, aby byla manzeta pfipojena ve vySce srdce) v souladu

s normou ISO81060-2:2013. Mé&feni v jiné nez klidové poloze mize

zpuUsobit rozdily ve vysledcich méfeni.

Krevni tlak pacienta snadno kolisa, jelikoz jej ovliviiuje jeho postoj Ci

fyziologicky stav. K pfesnéjSimu mérfeni se doporucuje:

- Zajistéte, aby byl pacient uvolnény.

- Nemluvte na pacienta.

- Nez zagnete méfit, nechejte pacienta alesporn 5 minut odpocivat.

Popis symboll

Stupen el. ochrany —
typ BF

Stupen ochrany pfed
urazem elektrickym
proudem (svodovy
proud)

{1

Pouze pro pouziti uvnitf budov

Zarizeni tridy.ll.

Technologie spole¢nosti
OMRON s ochrannou

[1| | Ochrana proti trazu QO Intelli : S ,
" znamkou pro méfeni krevniho
elektrickym-proudem tiaku
vy INDEX Ukazatel rozsahu a poloha pro
| Stfidavy proud \ 4 zarovnani na brachialni tepnu
Indikator rozsahu obvodu
c € Oznaceni CE »crmrremm« | Paze, kiery pomaha volbé

spravné velikosti manzety.

Symbol GOST-R

Znacka kontroly kvality
vyrobce

® 6

Metrologicky symbol

Datum vyroby

=
==
—

Symbol euro-asijské
shody

Klinicky ovéfeno

Sériové Gislo

Technologie a design,
JAPONSKO

Cislo $arze

Vypinac pro ¢ast zafizeni

Omezeni teploty

Stejnosmérny proud

Omezeni vihkosti

UzZivatel musi peclivé
dodrzovat pokyny v navodu
k obsluze kvl zajisténi
bezpecnosti.

@ @ = [g][g

Omezeni
atmosférického tlaku

UZivatel si musi prostudovat
navod k obsluze.
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Podminky prostredi

Rozsah teplot: 5 az 40 °C

E(g?j\r/r?ﬂgy Rozsah vihkosti: 15 az 85 % rH (nekondenzovana)
Atmosféricky tlak: 700 az 1060 hPa
Rozsah teplot:-20 az 60 °C
Uskladnéni ) L .
a preprava Rozsah vlhkosti: 10 az 95 % rH (nekondenzovana)

Atmosfeéricky tlak: 500 az 1060 hPa

Neinvazivni.méreni krevniho tlaku (NIBP)

Technologie méfeni | Oscilometricka

Metoda méfeni | Metoda dynamického linearniho vypousténi vzduchu

Zobrazovany Y
rozsah tlaku 0 az 300 mmHg

Pfresnost
zobrazovaného | do £3 mmHg
tlaku
SYS: 60 az 250 mmHg
Rozsah . .
méfeni NIBP DIA: 40 az 200 mmHg

TEP: 40 az 200 tepu/min

Presnost Maximalni stfedni chyba do + 5 mmHg
méfeni NIBP* | Maximalni smérodatna odchylka do 8 mmHg

Presnost tepové

frekvence do £5 % naméfené hodnoty

EN1060-1:1995+A2:2009
Referenéni EN1060-3:1997+A2:2009
norma: EN80601-2-30:2010+A1:2015
EN ISO 81060-2:2013

* Srovnani s poslechovou metodou bylo provedeno vySkolenym pracovnikem.

Hodnota DIA stanovena poslechovou metodou je , K5

POZNAMKA:
* Technické udaje mohou byt zménény bez pfedchoziho upozornéni.

C€0197

Tento méfi€ krevniho tlaku splfiuje pozadavky Smérnice Rady 93/42/EHS
(Smérnice pro zdravotnické prostfedky). Dale splfiuje evropskou normu

EN 1060, neinvazivni krevni tlakoméry, ¢ast 1: VSeobecné pozadavky a ¢ast 3:
Doplrikové pozadavky na elektromechanicke systémy k méreni krevniho tlaku.
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Provoz pristroje

Soucasti produktu

Pred pouzitim pfistroje se ujistéte, zda nechybi zadné pfisluSenstvi a zda pfistroj
a prisluSenstvi nejsou poskozené. Pokud nékteré pfisluSenstvi chybi nebo je
poskozené, kontaktujte vaseho prodejce nebo zakaznicky servis firmy CELIMED s.r.o.

Hlavni jednotka

Standardni zdravotnické prislusenstvi
* Sitovy adaptér [HHP-CM01]*
*[HHP-BFH01]

*Manzeta GS CUFF2 M [HXA-GCFM-PBE]
(22-32 cm)

Ostatni
*Navod k obsluze (tento dokument)
*Zaruéni karta

Moznosti

Volitelné zdravotnické prislusenstvi
(v ramci smérnice ES €. 93/42/EHS o zdravotnickych prostredcich)

*****

Sitovy adaptér Manzeta GS CUFF2 XL (1 m).| | ManZeta GS CUFF2 L (1 m)
HHP-CMO1 HXA-GCFXL-PBE HXA-GCFL-PBE
(9546045-8) (9546010-5) (9546009-1)

* Beritsky typ sitového
adaptéru se zastrckou
se 3 koliky Sitovy
adaptér, britsky typ
HHP-BFHO1
(9546044-0)

MJ?‘ FRET.

Manzeta GS CUFF2 M (1 m) | | Manzeta GS CUFF2 S (1 m) | | Manzeta GS CUFF2 SS (1 m)
HXA-GCFM-PBE HXA-GCFS-PBE HXA-GCFSS-PBE
(9546008-3) (9546007-5) (9546021-0)

A Upozornéni
* S timto zafizenim Ize pouzivat pouze manzetu OMRON GS CUFF2.

Pouziti jakékoli jiné manzety mize vést k nespravnému méreni.




Funkce produktu

Presnost méfeni krevniho tlaku zafizenim HBP-1120 byla klinicky prokazana.

Zafizeni HBP-1120 se snadnym ovladanim je ureno k pouziti pouze
Iékafskymi odborniky.

m Funkce indikatoru vynulovani (str. 17): Pfed kazdym méfenim zafizeni
signalizuje uspésné ,vynulovani*.

m ReZim poslechu

m K dispozici je 5 manzet (XL: 42 az 50 cm, L: 32 az 42 cm, M: 22 az
32cm, S: 17 a2 22 cm; SS: 12 az 18 cm).

m K CiSténi tohoto zafizeni a manzety |ze pouzit mékky hadfik navihceny
alkoholem.

m Kompaktni provedeni — zafizeni Ize ulozit do zasuvky.

m Funkce zastaveni pfi pohybu: Je-li zjistén pohyb, zafizeni na dobu
5 vtefin zastavi vypousténi vzduchu.

m lkona nepravidelného tepu: Pomaha identifikovat zmény srdecni
frekvence, rytmu nebo tepu, které mohou byt zpasobeny srde¢ni
chorobou nebo jinymi zavaznymi zdravotnimi obtizemi.
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Technické udaje

Technické udaje: HBP-1120

Hlavni jednotka

\’fﬁggﬁjie Elektronicky tiakomar
S Automaticky méfic

Popis vyrobku krevniho tlaku na pazi

Model (kod) | HBP-1120 (HBP-1120-E)

Méfené parametry

Neinvazivni méfeni krevniho tlaku (NIBP), tepova frekvence

Hlavni jednotka: 130 x 175 x 120 (mm) ;
5,12 x 6,89 x 4,72 (palce) (S x V x H)

Rozmeéry Sitovy adaptér: 64,5 x 21 x 51 (mm) )
2,53 x 0,83 x 2,01 (palce) (S x V x H)
Hlavni jednotka: cca 510 g (bez prislusenstvi)
Hmotnost Sitovy adaptér: cca 48 g
Displej LCD, 7 segmentu

TFida ochrany

Trida I (sitovy adaptér) |[]

Zafizeni s vnitfnim napajenim (pouze pfi provozu.s baterii)

Stupen ochrany

Typ BF (pfilozna &ast): manzeta

Provozni rezim

Nepretrzity provoz

Klasifikace MDD

Trida Il a

Napajeni

Rozsah vstupniho napéti: stfidavy proud, 100 V az 240 V

Kmitocet: 50/60 Hz

Sitovy
adapter Rozsah vystupniho napéti: stejnosmérné napéti, 6 VV 0,5 V
Jmenovity vystupni proud: 0,7 A
Typ: baterie AA, 4 kusy
Cca 250 méreni
* Podminky méfeni
Baterie se - Nové baterie (vysoce vykonné manganové baterie AA)
suchymi - Okolni teplota 23 °C
Clanky - Pouzita manzeta velikosti M

- SYS120 / DIA80 / PR60
- Jeden pétiminutovy cyklus zahrnujici méreni
pomoci manzety + Cekani
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Likvidace

Vzhledem K riziku znecisténi zivotniho prostfedi je nutné dodrzovat platné
narodni i mistni pravni pfedpisy upravujici likvidaci ¢i recyklaci tohoto

zarizeni a baterii.

V tabulce nize jsou uvedeny hlavni slozky jednotlivych dild. Vzhledem
k riziku infekce nerecyklujte pfisluSenstvi pouzité pacienty (napfiklad
manzety) a zlikvidujte je v souladu s postupy vadeho zafizeni a platnymi

Vlastnosti/funkce pristroje

Predni a zadni strana pfristroje

1

oo Tlagitko . , L

1 [Vypinad] Slouzi k zapnuti a vypnuti napajeni.
2 Qy Tlacitko Stisknutim aktivujete ,Rezim

[Poslech] poslechu® (str. 19).
L. Stisknutim zahajite méfeni krevniho
stART® | Tladitko o P . .
[START/STOP] tlaku. Pfi nafukovani manzety je podrzte,

aby se nafukovala plynule (strana 18).

Konektor pro

Tento konektor slouzi k pfipojeni

predpisy.
Polozka Dily Material
Krabice Lepenka
Obal
Vaky Polyetylén
Kryt ABS (akrylonitril butadien styren),
Hlavni jednotka polykarbonat, silikonova pryz
Vnitfni dily Obecné elektronické soucasti
Baterie Baterie AA Baterie (komer&né dostupné)
. Nylon, polyester, polyuretan,
Manzeta polyvinylchlorid
Manzeta / hadicka
manzety Hadicka Polyvinylchlorid
Konektor Polykarbonat
Kryt Polyfenylether
Sitovy adaptér Kabel Polyvinylchlorid
Vnitfni dily Obecné elektronické soucasti

30

4 méfeni NIBP hadicky manzety.
5 Konektor Tento konektor slouzi k pfipojeni
napajeni sitového adaptéru.
. Tento kryt oteviete, pokud chcete
6 Kryt baterie viozit & vyménit baterie.
DalSi symboly

Nahlédnéte na stranu 33, kde najdete informace, co znamenaji symboly

uvedené na pfistroji.
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LCD displej

Dalsi problémy

Rt

m
_— (.
LIl

ooy

(D, D ..
«—@ Qo0
s

kod

Chybovy

Popis

Polozky ke kontrole

E3

(n >all )
ilr | oK

s

Pfi ru¢nim nafouknuti

v rezimu poslechu® byla
manzeta napusténa tlakem
300 mmHg nebo vyssim.

PFi ruénim nafouknuti

v ,rezimu poslechu® je po
dosazeni pozadované hodnoty
nutné pustit tlacitko.

Nadmérné napusténi
vzduchem

Pokud k tomu dojde b&éhem
mérfeni, zopakujte méfeni.
Pokud k tomu dojde mimo
provadéni méfeni, kontaktujte
maloobchodniho prodejce
nebo distributora spolecnosti
OMRON.

E40

SYS

Zobrazuje systolicky krevni tlak.

Baterie jsou zcela vybité.

Vyménte baterie za nové.
(str. 13)

DIA

Zobrazuje diastolicky krevni tlak.

PULS

Zobrazuje tepovou frekvenci.

Ikona nepravi-
delného srdec-
niho rytmu

Tato ikona se zobrazi na displeji

v zobrazeni vysledku méfeni, pokud byl
srdec¢ni rytmus nepravidelny nebo pokud
béhem méfeni doslo k pohybu téla.

Ikona poslechu

Tato ikona se zobrazi, kdyZ je aktivni
.rezim poslechu®.

Ikona synchro-
nizace pulsu

Tato ikona b&éhem méfeni blika
synchronizované (souc¢asné) s pulsem.

% &

Ikona vymény

P¥i rozsviceni této ikony se zobrazi také

baterie* chyba E40. Vyménte baterie. (str. 13)
Rozsviti se, kdyz je provadéno
8 Ikona »wynulovani pfed méfenim krevniho
vynulovani tlaku. Po dokonéeni ,vynulovani“ se

zobrazi oznameni QK.

* Pouze pokud jsou vlozeny baterie.
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Seznam chybovych kodi

m Priklad: E2 .- -‘
SYSTEM
Chzggvy Popis Polozky ke kontrole

E9 Vnitfni chyba hardwaru

Kontaktujte vaseho prodejce
nebo zakaznicky servis firmy
CELIMED s.r.o.

Neinvazivni méreni krevniho tlaku (N

IBP)

Chybovy

Pacient ma vyhrnuty rukav,
ktery tlaci na pazi.

kéd Popis Polozky ke kontrole
Hadi¢ka manzety neni Spolehlivé pfipojte hadicku
pfipojena. manzety.

E1 Nahradte novou manzetou
Z manzety unika vzduch. OMRON GS CUFF2 bez

netésnosti.

Napusténi vzduchem . :
neprobé&hlo spravné, protoze ZaJ'Str?tg’ ably pacient @l
b&hem méfeni doslo PN & ez, ant ielem,
k pohybu paze nebo téla. FEPRie merent.
Pacient béhem méfeni Zajistéte, aby se pacient
pohnul télem ¢i pazi nebo nepohyboval ani nemluvil,
mluvil. a opakujte méfeni.
Manzeta neni spravné A x Y
upevnéna. Spravné upevnéte manzetu.

E2 Svléknéte prislusnou ¢ast

odévu a znovu nasadte
manzetu.

Délka méfeni prekrocila
stanovenou dobu. Stanovena
doba: 165 vtefin.

Délka méfeni prekrocila
predpokladanou dobu,

a méfeni proto bylo ukonceno,
aby nebyl pacient vystaven
nepohodli.

Je mozné, ze se méreni

v dusledku Uniku vzduchu

z manzety neustale opakuje.

28

Vlozeni baterii

A Varovani

» Pokud se vam kapalina z baterie dostane do oci, ihned je dukladné
vyplachnéte velkym mnozstvim vody. Nemnéte si o€i. Ihned vyhledejte
Iékafskou pomoc:.

* Nevhazujte do ohng&, nerozebirejte ani nevystavujte teplu.

* Baterii.nerozebirejte ani nijak neupravuijte.

* Nepouzivejte sou¢asné sitovy adaptér i baterii.

A Upozornéni

* Pokud se kapalina z baterie dostane do styku s pokozZzkou nebo
odévem, ihned ji oplachnéte vodou.

1. Ujistéte se, zda byl odpojen napajeci /% o
adaptér. ©
P o

2. Sejméte kryt baterii na spodni strané
pristroje. ‘

3. Vlozte baterie tak, aby byla dodrzena
spravna polarita.

4. Vlozte zpét kryt baterii.

lkona vymény baterie

Pfi rozsviceni této ikony se zobrazi také chyba-E40. Vymérite
baterie.

Pripojeni sitového adaptéru

Napajeni ze sité stfidavého napéti
Ovérte, zda elektricka zasuvka dodava pozadované napéti a kmitocet
(100-240 V stf., 50/60 Hz).

Pripojte sitovy adaptér ke konektoru napajeni na pristroji a k elektrické

zasuvce. U

Chcete-li sitovy adaptér odpojit, nejprve jej vytahnéte z elektrické zasuvky
a potom odpojte zastrcku sitového adaptéru z jednotky.

13



Vybeér a pripojeni manzety

Namérena hodnota je pochybna

A Varovani

» Pokud pouzivate manzetu u pacienta, ktery trpi infekci, nakladejte
s manzetou jako se zdravotnickym odpadem nebo ji pfed opé&tovnym
pouzitim dezinfikujte.

A Upozornéni

* Pokud je manzeta poSkozena nebo dérava, nepouzivejte ji.

» Spravnost:meéreni zajistite pouzitim manzety vhodné velikosti. Pokud
pouzijete pfili§ velkou manzetu, naméfena hodnota krevniho tlaku je
zpravidla'nizsi nez skutecny krevni tlak. Pokud pouzijete pfilis§ malou
manzetu, namérena hodnota krevniho tlaku je zpravidla vySsi.

Poznamka:
* Dbejte na pevné pfipojeni konektoru.

Pric¢ina

Reseni

Manzeta se rychle vyfoukne.

Zkontrolujte, zda neni pfipojeni
manzety uvolnéné.

Byla pouzita manzeta nespravné
velikosti.

Zmérfte obvod pacientovy paze
a zajistéte, Ze bude pouzita
manzeta spravné velikosti.

Manzeta je nasazena na tlusty
odév.

Zajistéte, aby manzeta byla
nasazena na obnazenou pazi
nebo na velmi tenky odév.

Pacient neni spravné posazen.

Ujistéte se, zda pacient spravné
sedi a chodidla ma polozZena na
podlaze a zda se manzeta nachazi
na urovni srdce.

Vybér manzety
Zmérite obvod paze pacienta a vyberte velikost manzety, ktera je pro
dany obvod vhodna.
Je dulezité pouzivat manzetu, jejiz velikost je pro pacienta vhodna,
protoZe v opaéném pfipadé nelze zajistit pfesnost méreni.
Z nize uvedenych manzet vyberte manzetu, ktera je pro pacienta vhodna.

Obvod paze

Nazev manzety

(cm) (palce)
GS CUFF2 XL* 42-50 17-20
GS CUFF2 L* 32-42 13-17
GS CUFF2 M 22-32 9-13
GS CUFF2 §* 17-22 7-9
GS CUFF2 SSs* 12-18 5-7

*Dostupné jako volitelné pfislusenstvi.
Pripojeni manzety
Pripojte hadi¢ku manzety ke konektoru pro
méreni NIBP na pfristroji.

14

Pacient nedavno jedl, pil nebo se
namahal.

Pfed méfenim se ujistéte, zda
pacient v uplynulych 30 minutach
nejedl|, nepil napoje s obsahem
kofeinu nebo alkoholické napoje
a nevyvijel naro¢nou fyzickou
aktivitu.

Provedte sou€asné méfeni stetoskopem. PfilozZte Stetoskop
stetoskop a poslouchejte a zaroven pozorujte tlak
zobrazeny na tlakoméru.

-2

Krevni tlak se mze v dusledku fyziologickych G€inkd znaéné lisit.

Mozné pficiny jsou uvedeny nize.
* Emocionalni vzruseni nebo neklid,

* bolest zplsobena nasazenim manzety,

 zvySeny krevni tlak pacienta v klinickém prostredi,

* velikost manzety nebo zpUsob jejiho nasazeni jsou nespravné,

* misto nasazeni manzety na pazi neni ve stejné vySce jako srdce,

* pacientlv krevni tlak neni stabilni v dusledku zmén dychaci soustavy,
pulsus alternans nebo z jiného duvodu.

27




Méreni nebylo mozné provést

Pric¢ina / reSeni

Prohlédnéte pacienta pohmatem nebo jinou metodou.

Po kontrole pacienta zkontrolujte chybovy kéd a v ,Seznamu chybovych
kodd® (str. 28) vyhledejte informace tykajici se neinvazivniho méfeni
krevniho tlaku (NIBP).

Abnormalni naméirena hodnota

Pric¢ina / reSeni

Mozné pficiny jsou uvedeny nize. Zkontrolujte pacienta pohmatem
a opakujte méfeni.
» Pohyb téla (zimnice nebo jiny tfes),
* arytmie,
* hluk v manzeté,
- Pacienta se dotkla néktera z osob v jeho blizkosti.
- Byla pravé provadéna masaz srdce.

26

Pouziti manzety u pacienta

Pristroj Ize pouzit bud' na pravé,
nebo na levé pazi. ¢
ManzZetu nasadte na obnazenou
pazi nebo na tenky odév. Tlusty \
odév nebo vyhrnuty rukav zplUsobi
nepresnost méfeni krevniho tlaku.
1. Zajistéte, aby hadicka
manzety nebyla ohnuta.
Hadicka manzety musi byt umisténa na periferni strané.
2. Oviiite manzetu tak, aby znacka INDEX ARTERY ,, ¥ “ byla
pfimo nad brachialni artérii.
Brachialni artérie se nachazi na vnitini strané horni ¢asti paze pacienta.

Znac¢ka INDEX ARTERY ,V¥* musi byt v ramci tohoto rozsahu. Pokud

je mimo rozsah pEBEEYYTIEIETI« bude chyba v hodnoté krevniho

tlaku vétsi. V takovém pfipadé pouZzijte manzetu vhodné velikosti.

* Manzetu upevnéte tak, aby spodni okraj byl vzdalen 1 az 2 cm od
vnitfni strany loketniho kloubu.

* Manzeta musi byt utazena pfiblizné tak, aby pod ni bylo mozné
vsunout dva prsty.

3. Béhem méreni musi byt brachialni artérie, kolem které je manzeta

ovinuta, ve stejné vysce jako prava srdecni sii.

15



Reseni problému

A Upozorneni V pfipadé, Zze se béhem pouzivani pfistroje vyskytne néktery z nize
* Ujistéte se, zda je manzeta na paZzi nasazena ve spravné poloze uvedenych problému, nejprve zkontrolujte, Ze se ve vzdalenosti do 30 cm
a zda je ve stejné vysce jako srdce. od né&j nenachazi Zzadné jiné elektrické zafizeni. Pokud bude problém
POZNAMKA: pretrvavat, nahlédnéte do tabulky nize.
* Pokud je méFeni obtizné z dlvodu arytmie, pouzijte jinou metodu
méreni krevniho tlaku. Pristroj nelze zapnout
. quudvpgcient trpi gkutnim génétem, ’hnigavym onemocnénl'rrj nebo PFi&ina Reseni
ma vnéjSi poranéni na misté, na které ma byt nasazena manzeta, Bokud io orietl 7\ A
postupuijte podle pokynu Iékare. okud je pristroj napajen ateriemi, Viost teri . St
- Neinvazivni méfeni krevniho tlaku (NIBP) se provadi stlagenim paze. baterie nejsou viozeny nebo jsou no?,fﬁstt’f 13) nepo je vymente za
Néktefi lidé mohou citit intenzivni bolest, anebo se u nich mohou vybité. ) ’
objevit pfechodné skvrny zplsobené podkoznim krvacenim. Tyto Sitovv adaptér ie odpoi Pfipoite sifovV adaptér (str. 13
skvrny postupné vymizi, avSak pokud by mohly pacientovi vadit, 'tovy adap er.je odpojen. . fipojte sitovy adapter (str. 13).
zkuste pouzit nasledujici postup: Pokud se napajeni nezapne a pficinou neni vySe uvedené, vypnéte
- Pod manzetou ovirite tenky ruénik nebo odév (jednu vrstvu). Pokud napajeni pfistroje, odpojte sitovy adaptér, vyjméte baterie a kontaktujte
je ru¢nik nebo odév prili§ tlusty, nedojde k dostateénému stlageni maloobchodniho prodejce nebo distributora spolecnosti OMRON.
manzety a bude naméfena vysoka hodnota krevniho tlaku.
* Pohyb pacienta nebo dotyk manzety mize byt nespravné detekovan Displej pristroje nefunguje
J\;azléougﬁgsr,na v takovém pfipadé muaze dojit k nadmérnému napusténi PFicina / feseni
* Manzetu nenafukujte, pokud neni nasazena na pazi. Mohlo by dojit Prestante pfistroj pouzivat a kontaktujte vaSeho prodejce nebo
k jejimu poskozeni. zdkaznicky servis firmy CELIMED s.r.o.

Pristroj se zahfiva
Pfi¢ina Reseni

Na pfistroji nebo v jeho bezprostfedni | Udrzujte prostor kolem pristroje
blizkosti se nachazi néjaky predmét. | volny, bez jakychkoli pfedmétu.

Pokud se pfistroj zahreje tak, Ze se jej nemuzéte dotknout, uvnitf
pfistroje pravdépodobné doslo k problému. Vypnéte napajeni pfistroje,
odpojte sitovy adaptér, vyjméte baterie a kontaktujte maloobchodniho
prodejce nebo distributora spole¢nosti OMRON.

Manzeta se po stisknuti tlacitka [START/STOP] nenafoukne
Pficina Reseni

Pripojeni hadicky manzety je Zkontrolujte pfipojent.

uvolnéné.

Z manzety unika vzduch. Vymérnite manzetu.

Jestlize je zobrazen tlak, hadicka | Zajistéte, aby zadna Cast hadicky
manzety je ohnuta. manzety nebyla ohnuta.
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Kontrola presnosti tlaku

Presnost méreni tlaku na zafizeni |ze zkontrolovat.

Tlaf":l'tkvol—@ @ sTaRTO | Tlacitko

[\/Txflplvqfkc] \ I STOP@J [START/STOP]
acCIlko

[Poslech] ¥

1. Ujistéte se, ze je napajeni zapnuto.
2. Pridrzte na 3 vteriny tla¢itko [Poslech].
Je provedeno ,vynulovani®.

Po dokonceni ,vynulovani“ se zobrazi obrazovka ovéfeni pfesnosti
méfeni tlaku.

m
(N

3. Zkontrolujte zobrazeni hodnoty ,,0“
a provedte kontrolu presnosti tlaku.
Nechte pusobit vnéjsi tlak. m
Porovnejte se zobrazenou hodnotou H \
a ujistéte se, ze nedochazi k zadnym (N
problémim.

Priklad:

1. Propojte méfi¢ krevniho tlaku,
kalibrovany referencni tlakomeér,
manzetu a balének.

tlaku na kalibrovaném referenénim tlakomeéru.

Poznamka:

* Ujistéte se, ze se hodnota naméfena méfi¢em krevniho tlaku
nachazi v rozmezi + 3 mmHg od hodnoty namérené kalibrovanym
referenénim tlakomérem.

4. Vypnéte napajeni zarizeni.

24

Funkce indikatoru vynulovani

Pfed kazdym méfenim zafizeni-signalizuje uspé&sné ,vynulovani®.
m Po zapnuti napajeni cely indikator blika a poté je zahajeno ,vynulovani®.
Po dokoné&eni se zobrazi oznameni QK.
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m Kdyz je zafizeni zapnuto a je zahajeno méfeni, probéhne ,vynulovani*
na obrazovce signalizujici pfipravenost systému (zobrazuje se udaj ,,0%).
Po dokoné&eni se zobrazi oznameni QK.

17




Neinvazivni méreni krevniho tlaku (NIBP)

Méreni v ,,normalnim rezimu*

1. Stisknéte tlacitko [START/STOP].
Bude jednou provedeno‘méfeni krevniho tlaku.

2. Zobrazi se vysledky méreni.
Pokud se naméfena hodnota nachazi mimo odpovidajici rozsah
uvedeny nize, hodnota bude blikat.

SYS: 59 mmHg a niz8i nebo 251 mmHg a vyssi.
DIA: 39 mmHg a niz8i nebo 201 mmHg a vyssi.
TEP: 39 tepu za minutu a nizSi nebo 201 tepu za minutu a vySSi.
m Normalni méfeni

888

888
= d88

G =T ®

m Chyba mérfeni / porucha

6] [E

Y
L
iy
()
i D

Rucni nafouknuti v ,,normalnim rezimu*

Pokud neni manzeta dostatecné nafouknuta, Ize ji nafouknout ru¢né.
Bé&hem nafukovani pfidrzte tladitko [START/STOP], aby se manZzeta
nafukovala plynuleji.

Symbol ,-“ zobrazeny pod hodnotou signalizuje, Ze probiha ruéni
nafouknuti.

XXl |

/AN

o
N
oY
\\ //:E
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Kontrola pred pouzitim

Pred zapnutim pristroje

Pfed zapnutim pfistroje zkontrolujte nasledujici polozky:

m Vngjsi vzhled

* Pristroj ani jeho pfisluSenstvi nevykazuji deformace zplsobené padem
i jinym narazem.

* PFistroj neni znecistény.

* Pristroj neni vihky.

m Sitovy adaptér

« Sitovy adapteér je spolehlivé pfipojen ke konektoru zafizeni.

* Na kabelu sitového adaptéru nelezi zadné tézké predméty.

+ Kabel sitového adaptéru neni poskozen (obnazené vodiCe, pferuseni atd.).

Pfi zapnuti pristroje

Pri zapnuti pristroje zkontrolujte LCD disple;. f \
* Po stisknuti tlacitka [START/STOP] nebo OMmRON
[Vypinac] a zapnuti pfistroje se zobrazi
obrazovka znazornéna vpravo. ovs
mmHg . . .

S ——— |
2+ \BEB|
s @ dBB
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Po zapnuti pristroje

Po zapnuti pfFistroje zkontrolujte nasledujici polozky:

m VnéjSi vzhled

» Ze zarfizeni nevychazi kouf ani zapach:

 Zafizeni nevydava zadny neobvykly zvuk:

m Tlacitka

« Stisknéte kazdé tlacitko a ovéite, zda funguje.

m Neinvazivni méfeni krevniho tlaku (NIBP)

* Ujistéte se, zda je pfipojena vhodna manzeta OMRON GS CUFF2
(tj. manzeta odpovidajici obvodu pacientovy paze).

» Hadicka manzety je bezpecné pfipojena.

» Je nutné, aby osoba provadéjici kontrolu manzety tuto manzetu nasadila
na pazi, provedla méfeni a zkontrolovala, zda krevni tlak zhruba odpovida
bé&Znym naméfenym hodnotam.

* Kdyz probiha méfeni, aktivujte zamérné ohnutim pfislusné paze
a pohybem téla funkci ,Detekce pohybu téla“, aby doslo k preruseni
vypousténi. Zkontrolujte, zda béhem tohoto pferuseni neklesne tlak
vV manzeté.
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Udrzba
Udrzba, kontrola a zajisténi bezpeénosti

Udrzbu pristroje HBP-1120 je nutné provadét pravidelng, aby byla zaji$téna
bezpecnost pacientli a obsluhy.

Obsluha musi“provadét kazdodenni kontrolu a udrzbu. Kromé toho je nutné,
aby dalSi udrzbu a pravidelné kontroly provadél také kvalifikovany personal,
aby byla zajisténa funkCnost i bezpecnost pristroje. Doporucujeme nejméné
jednou ro€né provadét ovéfovaci zkousku.

Cisténi zarizeni

Cisténi a dezinfekci je nutné provadét v souladu s dezinfek&nimi postupy
vaseho pracovisté.

Otfete hadfikem navlhéenym v isopropylalkoholu fedéném na 50 % v/v nebo
ethylalkoholu (dezinfek€nim alkoholu) fedéném na 80 % v/v nebo méné.
Nejprve jej v8ak vyzdimejte.

Neotirejte konektor napajeni a zabrante jeho kontaktu s kapalinami.
Navlh&enou vatovou ty€inkou odstrante prach, ktery se nahromadil na vétracich
otvorech.

Pfistroj nevyZaduje Zzadny pravidelny servis kromé& bézného Cisténi a vizualni
kontroly manzety, hadicek atd.

/\ Upozornéni

* Nesterilizujte v autoklavu ani plynem (plynnym ethylenoxidem, plynnym
formaldehydem, vysoce koncentrovanym ozonem atd.).

» Pokud pouzivate k ¢isténi antisepticky roztok, postupujte podle pokynt
vyrobce.

Péce o manzetu

Oftfete povrch manzety hadfikem navihéenym v 70 % v/v roztoku isopropylalkoholu
nebo 80 % v/v ¢i méné koncentrovaném roztoku dezinfekéniho ethanolu
(ethylalkoholu).

Zajistéte, aby se do manzety nedostaly zadné kapaliny. Pokud do manzety
vnikne tekutina, dostate¢né osuste jeji vnitiek.
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A Upozornéni

* V pfipadé, ze naméfena hodnota blika a je mimo rozsah méreni, neni
zaru€ena pfesnost méreni. Pfed rozhodnutim o dal§im postupu vzdy
zkontrolujte stav pacienta.

POZNAMKA:

* Pokud je napusténi vzduchem nedostate¢né, napusténi maze byt

béhem méfeni automaticky znovu spusténo.

Funkce detekce nepravidelného srdeéniho rytmu
ZaCne-li byt srde¢ni rytmus béhem méfeni nepravidelny, zobrazi se ikona
detekce nepravidelného srdecniho rytmu.

Funkce detekce pohybu téla
Pokud je béhem méfeni zjiStén pohyb téla, vypousténi vzduchu se na
5 vtefin zastavi a symbol pod hodnotou bude blikat.

( (
28~ 12
ST -ttt
7 I\\\ 7 | \\\
Po 5 vtefinach je méfeni znovu spusténo a pfistroj se pokusi dokoncit
mérfeni v jednom cyklu.
POZNAMKA:

» KdyZ je funkce detekce pohybu téla aktivni, zobrazi se ve vysledku
méreni ikona nepravidelného srdecniho rytmu.

Méreni v ,,rezimu poslechu*

V ,,rezimu poslechu tento pristroj neméri krevni tlak. Méreni by mél
provadét Iékaisky odbornik pomoci stetoskopu.

Metodou poslechu pomoci stetoskopu Iékaisky odbornik uréi
hodnoty SYS a DIA.

1. Ujistéte se, ze je napajeni zapnuto.
Zobrazuje se hodnota ,0".
2. Stisknéte tlagitko [Poslech]. ﬂ B
Zobrazi se ikona poslechu a zafizeni
prejde do ,reZimu poslechu®. N |/ -
P RS
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3. Stisknéte tlacitko [START/STOP].
Je zahajeno nafukovani. Kdyz je manzeta dostate¢né nafouknuta,
zacne se automaticky vypoustét.

4.V urovni SYS uréené poslechem stisknéte tlacitko [Poslech].
Pfi prvnim stisknuti tlaCitka [Poslech] se zobrazi hodnota SYS.

5. V arovni DIA uréené poslechem stisknéte tlacitko [Poslech].
Pfi druhém stisknuti tlaCitka [Poslech] se zobrazi hodnota DIA
a manzeta se rychle vypusti.

1
Rucéni nafouknuti v ,,rezimu poslechu“

Pokud neni manzeta dostatecné nafouknuta nebo ji chcete
nafouknout znovu, mizete provést nafouknuti ru¢né.

Bé&hem nafukovani i vypousténi pridrzte tlacitko [START/STOP] —
manzeta se bude nafukovat plynuleji.

Symbol ,-“ zobrazeny pod hodnotou signalizuje, ze probiha ru¢ni
nafouknuti.

(M ( g
S| | ic ol |
NP NI ~ =z
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% 7Ny |l 7NN » 7T
POZNAMKA:

» Pokud pouzivate ,rezim poslechu®, funkce detekce pohybu téla neni
aktivni.

* V reZimu poslechu® neprobiha méfeni tepoveé frekvence, a jeji
hodnota se proto nezobrazuje.

Zastaveni méreni
Chcete-li méfeni v jeho pribéhu zastavit, stisknéte tlacitko [START/STOP].

Vypnuti napajeni

Pristroj vypnete stisknutim tlacitka [Vypinac].
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Zasady neinvazivniho méreni tlaku

Oscilometricka metoda

Kontrakce srdce vytvari tepové pulsy, které jsou zachyceny jako tlak uvnitf
manzety, a tim je méfen krevni tlak. Pokud je manzeta na pazi dostate¢né
natlakovana, prutok krve se zastavi, tepové pulsy jsou v§ak i nadale manzetou
detekovany. Kdyz nasledné tlak uvnitf manzety klesa, oscilace tlaku v manzeté
postupné roste a dosahuje maxima. Pfi poklesu tlaku v manzeté oscilace
postupné roste a dosahuje maxima, pfi nasledném dalSim poklesu oscilace
postupné klesa a dosahuje minima.

Vztah tlaku v manzeté a narlst s poklesem oscilace v manzeté béhem této
fady procesu_jsou ukladany do paméti, kde jsou provedeny vypocty a je
stanovena hodnota krevniho tlaku.

Tlak v manzeté pfi vyrazném narUstu oscilace je systolicky tlak a tlak v manzeté
pfi vyrazném poklesu oscilace je diastolicky tlak. Déle plati, Ze tlak v manzeté pfi
maximu oscilace je pouzit jako priimérny tlak pulsace.

Oscilometricka metoda stanovi hodnotu krevniho tlaku vySe popsanym
zplUsobem (na rozdil od automatického méfi¢e krevniho tlaku s mikrofonem,
ktery vyuziva poslechovou metodu). Neni proto snadno ovlivnéna vnéjSim
hlukem, jako je elektricky skalpel €i jiny elektricky chirurgicky nastro;j.
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Porovnani poslechové (auskultacni), oscilometrickée
a pohmatové (palpacni) metody méfeni krevniho tlaku.

L.A. Geddes,
,,The Direct and Indirect Measurement of Blood Pressure®, Year Book Medical Publishers, Inc. 1970
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